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__________

Se invita a los participantes a analizar el documento en el que se presenta el proyecto de respuesta de Francia, como ejemplo para rellenar la Parte III del Cuestionario sobre la Resolución 9 (Circular Administrativa CA/12 de xx de septiembre de 2002: Tasas percibidas por la utilización de frecuencias).

El presente proyecto de respuesta tiene carácter preliminar y su objetivo es servir de ejemplo para que las administraciones puedan preparar sus respuestas. La respuesta definitiva y oficial de Francia se dará una vez que se reciba la Circular Administrativa CA/12 del UIT‑D sobre el particular.

CUESTIONARIO - Parte III

Tasas percibidas por la utilización de frecuencias en Francia

1
Preguntas generales

P1

•
¿La imposición de tasas por la utilización de frecuencias se contempla en textos jurídicos?


Respuesta: Sí

•
En caso afirmativo, sírvase señalar dichos textos e indicar las fechas de actualización más reciente


Respuesta:


En Francia las bandas de frecuencias se distribuyen entre nueve entidades:

(
siete ministerios o administraciones (Defensa, Interior, Aviación Civil, Puertos y Navegación Marítima, Meteorología, Espacio y Radioastronomía) que utilizan frecuencias  para efectuar los servicios de interés general cuya prestación se les haya encomendado;

(
dos organismos independientes, el Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones (ART (  Autorité de Régulation des Télécommunications) y el Consejo Superior del Servicio Audiovisual (CSA) ( Conseil Supérieur de l’Audiovisuel), que, pese a no utilizar por sí mismos sus bandas de frecuencias, las atribuyen o asignan sus frecuencias a operadores/usuarios de telecomunicaciones (el ART) o a operadores de servicios audivisuales (el CSA).
Se han previsto, pues, dos niveles de tasas: entidades que reciben en primer lugar las bandas de frecuencias y beneficiarios de la atribución de bandas o de la asignación de frecuencias.

1)
El Decreto Nº 97‑520 de 22 de mayo de 1997 define las tasas abonables por las entidades que hayan recibido en primer lugar frecuencias radioeléctricas.

El Decreto vigente no se ha revisado.

2)
Tratándose de los beneficiarios de la atribución de bandas o de la asignación de frecuencias, las tasas se aplican actualmente a las bandas de frecuencias del ART y se rigen por las siguientes disposiciones:

(
Artículos L.33-1 y L.33-2 del Código de Correos y Telecomunicaciones. En estos textos se especifica por regla general que las tasas son pagaderas por la utilización de las frecuencias y los gastos de su gestión y control. El artículo L.33‑3 determina los casos en que la utilización de las frecuencias no da lugar al pago de tasas.

La última actualización del Código, revisada el 25 de julio de 2001, no afecta a las tasas precitadas.

(
Artículo 36 de la Ley de finanzas correspondiente a 2001, disposición en la cual se contemplan las tasas relativas a las frecuencias IMT‑2000.

Esta disposición se actualizó por última vez el 29 de diciembre de 2001 (artículo 33 de la Ley de finanzas correspondiente a 2002).


Decreto de 3 de febrero de 1993, texto en el cual se fijan las modalidades de cálculo y los baremos de las tasas imponibles a las diferentes aplicaciones.


Esta disposición se actualizó por última vez el 21 de febrero de 2002.


Se adjunta el Decreto.

Pliego de condiciones adjunto a la autorización referente al establecimiento de redes y a su explotación; Decisión sobre la atribución de frecuencias notificada por el ART. En estos dos textos se fija la cuantía de las tasas aplicables a los casos especiales mencionados en el decreto de 3 de febrero de 1993 que guardan relación con determinados casos.

Se han otorgado más de una centena de autorizaciones, lo que corresponde a otros tantos pliegos de condiciones, razón por la que su actualización supondría una gran carga de trabajo, especialmente si se atiende al hecho de que los resultados presentarían escaso interés.

P2

•
¿Cuál es el procedimiento (de reglamentación, legislativo, etc.) seguido para revisar y poner al día el sistema de tarificación de la utilización de frecuencias?


Respuesta:

 Se trata, en general, de actuación reglamentadora. En el caso concreto de las IMT‑2000, el procedimiento aplicado ha sido legislativo.

•
¿Se ha fijado un periodo para realizar las revisiones del procedimiento? En caso afirmativo, sírvase precisar:


Respuesta: No.

•
Recurrir a mecanismos de mercado (subastas, licitaciones comparativas, etc.) para seleccionar a los candidatos al acceso al espectro, ¿exige la votación de una ley en el Parlamento, una decisión gubernamental u otras medidas? Sírvase precisar:


Respuesta:

En cuanto a las frecuencias correspondientes al ART, la autorización (para utilizarlas) sólo puede rehusarse en el número limitado de casos previsto por la ley.

Concretamente, puede restringirse el número de autorizaciones debido a las limitaciones técnicas inherentes a la disponibilidad de frecuencias. En este caso, el Ministro de Telecomunicaciones publica, a propuesta del ART, las modalidades y condiciones de la concesión de autorizaciones.

Esos procedimientos se han aplicado especialmente para atribuir bandas de frecuencias IMT‑2000 mediante licitación comparativa propuesta por la ART y aprobada por el Gobierno.

P3

•
¿Los métodos y principios de identificación de las tasas por la utilización de frecuencias son iguales para todos los usuarios?


Respuesta: No.

•
De ser así:

(
sírvanse indicar los métodos de cálculo de las tasas o de los baremos aplicados a los organismos que utilizan las frecuencias para realizar actividades no comerciales;


Respuesta:

Esencialmente, las entidades que reciben las frecuencias las utilizan para realizar actividades no comerciales y se ven obligadas a abonar la tasa definida en el Decreto 97‑520 de 22 de mayo de 1997, que se calcula con arreglo a lo siguiente: 

La tasa se aplica a todas las bandas ofrecidas a una entidad en el marco de la Región 1 del Cuadro nacional de atribución de bandas de frecuencias.

Para calcular la tasa sólo se toman en consideración las frecuencias mencionadas en el Cuadro nacional de atribución de bandas de frecuencias para los servicios primarios. 

Tratándose de una determinada banda, el importe anual "R" del canon se obtiene aplicando una de las dos fórmulas siguientes:

R = a x F



si
0,0297 GHz < F < 0,96 GHz

R = a x F x 0,96/F

si
0,96 GHz < F< 65 GHz

donde "a" es un coeficiente cuyo valor lo fija por decreto el Ministro del Presupuesto y puede alcanzar un valor máximo de 7,62 millones de euros;

F es la anchura de banda asignada a la entidad que recibe en primer lugar la banda de frecuencias de que se trate y F la frecuencia central de dicha banda. F y F se expresan en GHz.

Las tasas no se aplican a las bandas de frecuencias o a las frecuencias de radiodifusión sonora o de televisión, cuando tales frecuencias o bandas de frecuencias son utilizadas por los servicios de comunicación audiovisual.

La tasa no se aplica tampoco a las bandas de frecuencias o a las frecuencias en las cuales el Reglamento de Radiocomunicaciones prohíbe todas las emisiones.

La aplicación del Decreto 97‑520 entrará en vigor en el momento de la publicación de la Orden del Ministro de Presupuesto, en la que se fijará el valor del coeficiente "a".

P4

•
Aparte de las tasas directamente vinculadas a la utilización de las frecuencias, ciertas administraciones aplican derechos complementarios y relacionados con el espectro (tasas de acceso al espectro, contribuciones a la reorganización del espectro, canon de gestión del conjunto de equipos que utilizan las frecuencias, etc.).


¿Su administración aplica tales derechos?


Respuesta: Sí.

•
En caso afirmativo, sírvase especificar:

(
los usuarios interesados;

(
las modalidades de cálculo de esos derechos o de los baremos aplicados, así como los correspondientes importes.


Respuesta:

Se aplican tres tipos de derechos complementarios: contribuciones a la reorganización del espectro, cánones de gestión vinculados a la utilización del espectro y tasas relacionadas con el espectro.

1)
Contribuciones por la reorganización del espectro

Como regla general los usuarios de las frecuencias liberadas como consecuencia de una reorganización del espectro contribuyen al reembolso de los gastos en que se haya incurrido para reorganizarlo.

Así, por ejemplo, el monto de los gastos efectuados para liberar las frecuencias IMT‑2000 ascendió a 38 millones EUR y cada uno de los dos primeros operadores IMT-2000 abonó una contribución equivalente a 9,5 millones EUR.

2)
Cánones de gestión vinculados a la utilización del espectro

Los usuarios de las frecuencias del ART deben abonar cánones de puesta a disposición y de gestión de frecuencias radioeléctricas, por la utilización, gestión y control de las frecuencias radioeléctricas.

En lo que concierne a prácticamente la totalidad de las aplicaciones, el canon de gestión es distinto al de puesta a disposición (tasas por la utilización de frecuencias).

Además, es posible sujetar al pago de un canon de gestión a las aplicaciones o a los usuarios a los que no se apliquen tasas por la utilización de frecuencias.

El monto del canon de gestión dependerá de la aplicación de que se trate.

Así, por ejemplo, tratándose de las frecuencias GSM, todos los operadores están obligados a pagar un canon de gestión anual equivalente a 152 440 EUR.

Por lo que hace a las demás aplicaciones, el baremo de los cánones de gestión figura en el Decreto de 3 de febrero de 1993 o en los pliegos de condiciones adjuntos a las autorizaciones o las decisiones de asignación de frecuencias.

3)
Tasas relacionadas con el espectro

Banda ciudadana (CB) y radioaficionados.

P5

•
¿A qué organismo u organismos revierten las tasas por la utilización de frecuencias y los cánones complementarios recibidos?


Respuesta:

Las tasas por la utilización de frecuencias, los cánones de gestión y otros derechos se ingresan en el presupuesto general del Estado.

Según cuál sea el caso, las contribuciones a la reorganización del espectro son abonadas por los "nuevos competidores" al Fondo de Reorganización del Espectro (FRS) administrado por el organismo nacional de frecuencias, o directamente a las empresas que dejan de prestar servicio cuando el FRS no interviene en la financiación de las actividades de reorganización.

2
Exención de tasas por la utilización de frecuencias

P6

•
¿Se exime parcial o totalmente del pago de tasas por la utilización de frecuencias en el caso de ciertas aplicaciones?


Respuesta: Sí.

•
En caso afirmativo, sírvase precisar:

(
Las correspondientes aplicaciones.

(
Los tipos de exención correspondientes a cada una de las aplicaciones.

(
La modalidad de cálculo de las tasas o el baremo fijado, en caso de que difieran de los correspondientes a los números 20 y 21 de los cuadros consignados en el anexo 2.


Respuesta:

Las siguientes aplicaciones quedan íntegramente exentas de tasas por la utilización de frecuencias y cánones de gestión:

(
las transmisiones de radiodifusión sonora o de televisión,

(
las bandas de frecuencias o las frecuencias en las cuales el Reglamento de Radiocomunicaciones prohíbe todas las emisiones,

(
las redes de radiocomunicación internas,

(
las categorías de instalación radioeléctricas de baja potencia o corto alcance que definan conjuntamente los Ministros de Telecomunicaciones, Defensa e Interior,

(
las instalaciones radioeléctricas que no utilicen las frecuencias concretamente asignadas a sus usuarios,

(
las instalaciones radioeléctricas que hagan imposible el funcionamiento en las salas de espectáculo de teléfonos móviles de todo tipo, tanto en lo que concierne a la transmisión como a la recepción.

Las VSAT fijas o móviles de las redes independientes no conllevan la obligación de abonar tasas por la utilización de frecuencias, pero dan lugar a la aplicación íntegra del canon de gestión; véase el Decreto de 3 de febrero de 1993 (artículo 4).

P7

•
¿Hay usuarios a los que se exime parcial o totalmente del pago de tasas por la utilización de frecuencias?


Respuesta: Sí.

•
En caso afirmativo, sírvase precisar:

(
Los usuarios interesados.

(
Los tipos de exención correspondientes a cada uno de esos usuarios.

(
La modalidad de cálculo de las tasas o el baremo fijado, en caso de que difieran de los correspondientes a los números 20 y 21 de los cuadros consignados en el anexo 2.


Respuesta:

Los municipios o las agrupaciones de municipios, siempre que exploten por sí mismos y para atender a sus necesidades una red de radiocomunicación independiente de uso privado, benefician de una reducción del 50% de sus tasas de utilización de frecuencias.

Quedan sujetos, en cambio, al pago íntegro del canon de gestión.

Los siguientes organismos quedan íntegramente exentos del pago de tasas por la utilización de frecuencias:

(
los servicios de asistencia médica de urgencia de los hospitales públicos,

(
los servicios de bomberos y de socorro,

(
las personas morales, de derecho público o privado, que realicen operaciones de seguridad civil en las condiciones fijadas por Orden expedida por el Ministro de Telecomunicaciones, una vez oído el dictamen de los Ministros de la Seguridad Civil y Presupuesto.

Dichos organismos deberán abonar íntegramente el canon de gestión.

3
Aplicación de las tasas por la utilización de frecuencias

Véase la respuesta en los cuadros A a E.

Ventajas e inconvenientes de cada enfoque

P8

•
¿Cuáles son las ventajas e inconvenientes de los métodos que aplica actualmente su administración para establecer el importe de las tasas percibidas por la utilización de frecuencias y los derechos complementarios?


Respuesta:

4
Actualización del informe y de la base de datos de la UIT relativos a las tasas percibidas por la utilización de frecuencias y los derechos complementarios

P9

•
¿Qué periodicidad es, a su juicio, la mejor para actualizar el informe y la base de datos mencionados: 2 años, 3 años, 4 años, etc.?


Respuesta: 2 años.

•
¿Está su administración dispuesta a responder ulteriormente a un cuestionario similar al presente para el periodo indicado?


Respuesta: Sí.

Cuadro A ( Servicio Fijo

	
	APLICACIONES



VARIABLES
	Nº 
	Enlaces hertzianos
	Bucle local inalámbrico
(LMDS, MMDS)
	Enlaces entre estaciones fijas (ondas decamétricas,
etc.)
	Redes locales de radio-comunicación
	Haces hertzianos y redes independientes

	Variables relacionadas con el espectro
	Anchura de banda
	1
	s
	s
	s
	n
	s

	
	Número de canales
	1bis
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Frecuencia central, o posición de la banda en el espectro
	2
	s
	s
	n
	n
	s

	
	Utilización exclusiva/compartida
	3
	s
	s
	n
	n
	n

	Variables relacionadas con la cobertura geográfica
	Superficie atribuida
	4
	s
	s
	n
	
	n

	
	Distancia entre el transmisor y el receptor
	5
	n
	
	s
	
	n

	Variables relacionadas con el equipo y la infraestructura
	Potencia del transmisor
	6
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Altura de la antena
	7
	n
	n
	n
	
	n

	
	Caudal o capacidad
	8
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Ángulo del haz de emisión
	9
	n
	
	
	
	n

	
	Número de estaciones transmisoras
	10
	s
	n
	s
	n
	s

	
	Número de estaciones receptoras
	11
	s
	n
	s
	n
	s

	
	Regresividad
	12
	n
	n
	s
	n
	s

	Variables socioeconómicas
	Duración de la autorización/licencia
	13
	s
	s
	s
	n
	s

	
	Densidad demográfica
	14
	
	n
	n
	n
	n

	
	Población total abarcada
	15
	
	n
	
	
	n

	
	Situación geográfica
	16
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Volumen de ventas del operador
	17
	
	n
	n
	
	n

	
	Producto Interno Bruto
	18
	n
	n
	n
	n
	n


	Otras variables: indíquense
	19
	A001
	n
	A002
	n
	A003

	Métodos aplicados
	Fórmulas de cálculo y volúmenes correspondientes
	20
	A1
	A2
	n
	n
	A5

	
	Baremos
	21
	A6
	n
	A8
	A9
	A10

	

	Justificación y motivos, objetivos deseados
	22
	A11
	A12
	A13
	A14
	A15

	

	Recurso a los mecanismos del mercado
	Subasta
	23
	n
	n
	n
	
	n

	
	Licitación compartida con criterio de precios
	24
	n
	n
	n
	
	n

	
	Licitación compartida sin criterio de precios
	25
	n
	A27
	n
	
	n


Cuadro B ( Servicio móvil

	
	APLICACIONES



VARIABLES
	Nº
	Sistemas móviles 2G
	Sistemas móviles 3G
	Radiomensajería
	Redes independientes privadas 
	Redes independientes explotadas 
	Banda ciudadana (C B)
	RRI 446 (o radio familiar)
	Otras aplicaciones: indíquese

	Variables relacionadas con el espectro
	Anchura de banda
	1
	s
	s
	s   /   n
	s
	s
	n
	n
	s   /   n

	
	Frecuencia central, o posición de la banda en el espectro
	2
	n
	n
	s   /   n
	n
	n
	n
	n
	s   /   n

	
	Utilización exclusiva/compartida
	3
	n
	n
	s   /   n
	n
	s
	
	
	s   /   n

	Variables relacionadas con la cobertura geográfica
	Superficie atribuida
	4
	s
	n
	s   /   n
	n
	n
	
	
	s   /   n

	
	Distancia entre el transmisor y el receptor
	5
	
	
	
	s
	s
	
	
	s   /   n

	Variables relacionadas con el equipo y la infraestructura
	Potencia del transmisor
	6
	
	
	
	n
	n
	s
	n
	s   /   n

	
	Altura de la antena
	7
	
	
	
	n
	n
	n
	
	s   /   n

	
	Caudal o capacidad
	8
	n
	n
	
	n
	n
	
	
	s   /   n

	
	Ángulo del haz de emisión
	9
	
	
	
	
	
	
	
	s   /   n

	
	Número de estaciones transmisoras
	10
	n
	n
	s   /   n
	s
	s
	s
	n
	s   /   n

	
	Número de estaciones receptoras
	11
	n
	n
	s   /   n
	s
	s
	
	
	s   /   n

	
	Regresividad
	12
	n
	n
	s   /   n
	s
	s
	n
	n
	s   /   n


	Variables socioeconómicas


	Duración de la autorización/licencia
	13
	s
	s
	s   /   n
	s
	s
	n
	
	s   /   n

	
	Densidad demográfica
	14
	s
	n
	s   /   n
	n
	n
	
	
	s   /   n

	
	Población total abarcada
	15
	s
	n
	s   /   n
	n
	n
	
	
	s   /   n

	
	Situación geográfica
	16
	s
	n
	s   /   n
	n
	n
	
	
	s   /   n

	
	Volumen de ventas del operador
	17
	n
	s
	s   /   n
	
	n
	
	
	s   /   n

	
	Producto interno bruto
	18
	n
	n
	s   /   n
	n
	n
	
	
	s   /   n

	Otras variables: indíquese
	19
	n
	n
	s   /   n
	B001
	n
	B002
	n
	s   /   n

	Métodos aplicados
	Fórmulas de cálculo y volúmenes correspondientes
	20
	n
	n
	B3
	n
	n
	n
	n
	B8

	
	Baremos
	21
	B9
	B10
	B11
	B12
	B13
	B14
	B15
	B16

	

	Justificación y motivos, objetivos deseados
	22
	B17
	B18
	B19
	B20
	B21
	B22
	B23
	B24

	

	Recurso a los mecanismos del mercado
	Subasta 
	23
	n
	n
	B27
	n
	n
	
	
	B32

	
	Licitación comparativa con criterio de precios
	24
	n
	n
	B35
	n
	n
	
	
	B40

	
	Licitación comparativa sin criterio de precios
	25
	B41
	B42
	B43
	n
	n
	
	
	B48


Cuadro C ( Servicio por satélite

	
	
APLICACIONES



VARIABLES
	Nº
	VSAT
	Estaciones terrenas
	Video-reportaje por satélite
	Servicio móvil por satélite
	Radiolocalización por satélite


	Otras aplicaciones: indíquese



	Variables relacionadas con el espectro
	Anchura de banda
	1
	n
	s
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	
	Número de canales
	1bis
	n
	n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	
	Frecuencia central, o posición de la banda en el espectro
	2
	n
	s
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	
	Utilización exclusiva/compartida
	3
	n
	n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	Variables relacionadas con la cobertura geográfica
	Superficie atribuida
	4
	
	
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	
	Distancia entre el transmisor y el receptor
	5
	
	
	
	
	
	s   /   n

	Variables relacionadas con los equipos y la 

infraestructura
	Potencia del transmisor
	6
	n
	n
	n
	
	
	s   /   n

	
	Diámetro de la antena
	7
	n
	n
	n
	
	
	s   /   n

	
	Caudal o capacidad 
	8
	n
	n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	
	Ángulo del haz de emisión
	9
	n
	n
	n
	
	
	s   /   n

	
	Número de estaciones emisoras
	10
	n
	s
	n
	s   /   n
	
	s   /   n

	
	Número de estaciones receptoras
	11
	n
	n
	
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	
	Regresividad
	12
	n
	n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	Variables socioeconómicas
	Duración de la autorización/licencia
	13
	n
	s
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	
	Densidad demográfica
	14
	n
	n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	
	Población total abarcada
	15
	
	
	
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	
	Situación geográfica
	16
	n
	n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	
	Volumen de ventas del operador
	17
	n
	n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	
	Producto Interno Bruto
	18
	n
	n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n

	Otras variables: indíquese
	19
	n
	n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s   /   n


	Métodos aplicados
	Fórmulas de cálculo y volúmenes correspondientes
	20
	n
	C2
	n
	C4
	C5
	C6

	
	Baremos
	21
	C7
	n
	C9
	C10
	C11
	C12

	

	Justificación y motivos, objetivos deseados
	22
	C13
	C14
	C15
	C16
	C17
	C18

	

	Recursos a mecanismos del mercado
	Subasta
	23
	n
	n
	n
	C22
	C23
	C24

	
	Licitación comparativa con criterio de precios
	24
	n
	n
	n
	C28
	C29
	C30

	
	Licitación comparativa sin criterio de precios
	25
	n
	n
	n
	C34
	C35
	C36


Cuadro D ( Servicio de radiodifusión

	
	
                                      APLICACIONES

         VARIABLES


	Nº 
	Radiodifusión sonora
	Radiodifusión de televisión

	
	
	
	Terrenal
	Por satélite
	Terrenal
	Por satélite

	
	
	
	Analógica 
	Digital
	Analógica
	Digital
	Analógica
	Digital
	Analógica
	Digital

	Variables relacionadas con el espectro
	Anchura de banda
	1
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Frecuencia central, o posición de la banda en el espectro
	2
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Utilización exclusiva/compartida
	3
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	Variables relacionadas con la cobertura geográfica
	Superficie atribuida
	4
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Distancia entre el transmisor y el receptor
	5
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	Variables relacionadas con los equipos y la infraestructura
	Potencia del transmisor
	6
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Altura de la antena
	7
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Caudal o capacidad
	8
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Ángulo del haz de emisión
	9
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Número de estaciones transmisoras
	10
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Número de estaciones receptoras
	11
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Regresividad
	12
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	Variables socioeconómicas
	Duración de la autorización/licencia
	13
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Densidad demográfica
	14
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Población total abarcada
	15
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Situación geográfica
	16
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Volumen de ventas del operador
	17
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Producto Interno Bruto
	18
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n


	Otras variables: indíquese
	19
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	Métodos aplicados
	Fórmulas de cálculo e importes correspondientes
	20
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Baremos
	21
	D9
	D10
	D11
	D12
	D13
	D14
	D15
	D16

	

	Justificación y motivos, objetivos deseados
	22
	D17
	D18
	D19
	D20
	D21
	D22
	D23
	D24

	

	Recursos a los mecanismos del mercado
	Subasta
	23
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Licitación comparativa con criterio de precios
	24
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n
	n

	
	Licitación comparativa sin criterio de precios
	25
	D41
	D42
	D43
	D44
	D45
	D46
	D47
	D48


Cuadro E ( Otras aplicaciones

	
	                     

                                  APLICACIONES

        VARIABLES


	Nº 
	Radioaficionado
	Redes experimentales
	Equipo de corto alcance, poca potencia
	Radionavegación
	Radiolocalización
	Servicio meteorológico
	Otras aplicaciones: indíquese

	Variables relacionadas con el espectro
	Anchura de banda
	1
	n
	s   /   n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s
	s   /   n

	
	Frecuencia central, o posición de la banda en el espectro
	2
	n
	s   /   n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	s
	s   /   n

	
	Utilización exclusiva/compartida
	3
	n
	s   /   n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	n
	s   /   n

	Variables relacionadas con la cobertura geográfica
	Superficie atribuida
	4
	n
	s   /   n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	n
	s   /   n

	
	Distancia entre el transmisor y el receptor
	5
	n
	s   /   n
	n
	
	
	n
	s   /   n

	Variables relacionadas con los equipos y la infraestructura
	Potencia del transmisor
	6
	n
	s   /   n
	n
	s   /   n
	
	n
	s   /   n

	
	Altura de la antena
	7
	n
	s   /   n
	n
	
	
	n
	s   /   n

	
	Caudal o capacidad
	8
	n
	s   /   n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	n
	s   /   n

	
	Ángulo del haz de emisión
	9
	n
	s   /   n
	n
	s   /   n
	
	n
	s   /   n

	
	Número de estaciones transmisoras
	10
	n
	s   /   n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	n
	s   /   n

	
	Número de estaciones receptoras
	11
	n
	s   /   n
	n
	
	s   /   n
	n
	s   /   n

	
	Regresividad
	12
	n
	
	n
	s   /   n
	s   /   n
	n
	s   /   n


	Variables socioeconómicas
	Duración de la autorización/licencia
	13
	s
	s   /   n
	n
	s   /   n
	s   /   n
	n
	s   /   n

	
	Densidad demográfica
	14
	n
	
	n
	
	
	n
	s   /   n

	
	Población total abarcada
	15
	n
	
	n
	
	
	n
	s   /   n

	
	Situación geográfica
	16
	n
	
	n
	
	
	n
	s   /   n

	
	Volumen de ventas del operador
	17
	n
	
	n
	s   /   n
	s   /   n
	n
	s   /   n

	
	Producto Interno Bruto
	18
	n
	
	n
	
	
	n
	s   /   n

	Otras variables: indíquese
	19
	E001
	n
	n
	n
	s   /   n
	n
	n

	Métodos aplicados
	Fórmulas de cálculo e importes correspondientes
	20
	n
	E2
	n
	E4
	E5
	E6
	E7

	
	Baremos
	21
	E8
	E9
	E10
	E11
	E12
	n
	E14

	

	Justificación y motivos, objetivos deseados
	22
	E15
	E16
	E17
	E18
	E19
	E20
	E21

	

	Recursos a los mecanismos del mercado
	Subasta
	23
	
	
	
	E25
	E26
	n
	E28

	
	Licitación comparativa con criterio de precios
	24
	
	
	
	E31
	E32
	n
	E34

	
	Licitación comparativa sin criterio de precios
	25
	
	
	
	E38
	E39
	n
	E41


NOTAS

A001:

Tratándose del servicio fijo, la tasa por utilización de frecuencias se aplica basándose en una cantidad fija de MHz, o por enlace. En este último caso, la tasa correspondiente a los enlaces unilaterales es igual al 50% de la prevista para los enlaces bilaterales.

A002:

Por lo que hace a los enlaces entre estaciones fijas, la tasa correspondiente a los enlaces unidireccionales es inferior a la prevista para los enlaces bidireccionales; véase el Decreto de 3 de febrero de 1993 (artículo 2).

A003:

La tasa aplicable a los enlaces unilaterales es igual al 50% de la prevista para los enlaces bilaterales; véase el Decreto de 3 de febrero de 1993 (artículo 3).

A1:

Véase el Decreto de 3 de febrero de 1993 (artículo 1bis), fórmulas aplicables en el caso de una tasa por cantidad fija de MHz.

A2:

Véase el Decreto de 3 de febrero de 1993 (artículo 1bis), fórmulas aplicables en el caso de una tasa por una cantidad fija de MHz.

A6:

Véase el Decreto de 3 de febrero de 1993 (artículo 1bis), baremo en el caso de una tasa por enlace.

A8:

Véase el Decreto de 3 de febrero de 1993 (artículo 2), baremo.

A9:

No se aplica tasa alguna a las redes locales de radiocomunicación (redes internas). Véase la respuesta a la P6.

A27:

Se ha seleccionado a los operadores bucle local a participar en una licitación comparativa sin criterio de precios.

*
*
*

B001:

La tasa aplicable a los enlaces unidireccionales es inferior a la prevista para los enlaces bidireccionales (véase el Decreto de 3 de febrero de 1993 (artículo 2)).

B002:

Se toma en consideración el número de canales de los transmisores‑receptores para fijar el umbral de tarificación (véase la NOTA B14).

B9:

Sistema móvil 2G

Las autorizaciones (licencias) se otorgan por un plazo de 15 años.

Baremo de tasas GSM.

El importe de las tasas se expresa en euros, por canal GSM atribuido y por año.

	Superficie atribuida
	Importe

	Zona inferior al 20% del territorio metropolitano que no abarque la región parisina.
	12 195

	Zona con una superficie comprendida entre el 20 y el 40% del territorio metropolitano que no abarque la región parisina, o la región parisina y, en su caso, otra región con una población superior a 300 000 habitantes.
	24 390

	Zona con una superficie comprendida ente el 40 y el 60% del territorio metropolitano que no abarque la región parisina, o la región parisina y dos o tres regiones cada una con una población superior a  300 000 habitantes.
	50 762

	Zona con una superficie comprendida ente el 60 y el 80% del territorio metropolitano que no abarque la región parisina, o la región parisina y dos o tres regiones más, cada una con una población superior a 300 000 habitantes.
	81 250

	Zona con una superficie superior al 80% del territorio metropolitano que no abarque la región parisina, o la región parisina y al menos cinco regiones más, cada una con una población superior a 300 000 habitantes.
	101 677

	Todo el territorio metropolitano. 
	121 950


B10:

Sistema móvil 3G

Las autorizaciones (licencias) se otorgan por un plazo de 20 años.

El operador debe abonar los siguientes derechos:

(
una tasa de 619 millones EUR, cuando se conceda la correspondiente autorización,

(
ulteriormente, durante los 17 últimos años de plazo de la licencia y anualmente, un canon igual al 1% del volumen de ventas que corresponda.

El volumen de ventas consiste en los siguientes ingresos de explotación:

(
ingresos dimanantes del suministro del servicio telefónico y el transporte de datos a los clientes directos e indirectos del operador;

(
ingresos percibidos por el operador debido a los servicios o prestaciones suministrados a terceros, especialmente las prestaciones de publicidad y de certificación, o a la percepción de comisiones en el marco del comercio electrónico;

(
ingresos dimanantes de la puesta en funcionamiento y la conexión con la red;

(
ingresos vinculados con la venta de servicios (incluido el suministro de contenido) en el marco de una transacción vocal o de datos. Las devoluciones adeudadas a los prestadores de servicios (por ejemplo, editores de contenido) se deducirán de tales ingresos;

(
ingresos relacionados con la interconexión;

(
ingresos dimanantes de los clientes itinerantes en la red 3G del operador.

El correspondiente volumen de ventas no incluye los ingresos obtenidos por la venta de terminales.

B12:

Véase el Decreto de 3 de febrero de 1993 (artículo 2), baremo.

B13:

Véase el Decreto de 3 de febrero de 1993 (artículo 3), baremo.

B14:

Si bien los usuarios de la CB quedan íntegramente exentos del pago de cualquier tasa, deberán abonar un canon fijo de 38 EUR por la adquisición de aparatos transmisores‑receptores que funcionen en las bandas ciudadanas.

No se sujetan a dicho canon los aparatos CB con un máximo de 40 canales que funcionen exclusivamente con modulación angular o una potencia en la cresta de modulación inferior o igual en todo caso a 4 watts.

Véase la respuesta a la P6.

B15:

Los RRI 446 (radio familiar) quedan íntegramente exentos del pago de tasas (véase la respuesta a la P6).

B41:

El tercer operador GSM fue seleccionado mediante un procedimiento de licitación comparativa sin criterio de precios.

B42:

Se seleccionaron los dos primeros operadores IMT‑2000 tras una licitación comparativa sin criterio de precios.

*
*
*

P2:

El monto anual de la tasa de utilización, « R », se determina empleando la siguiente fórmula:

R = s x F/F

donde:

« s » es un coeficiente que se ha fijado en 300 000 EUR



DF es la anchura de banda atribuida al usuario



F es la frecuencia central de la banda atribuida

P7:

No se sujeta al pago de tasas por la utilización de frecuencias a las VSAT, fijas o móviles, en las redes independientes, y éstas darán lugar únicamente al pago de un canon de gestión (véase el Decreto de 3 de febrero de 1993, artículo 4).

C9:

Los enlaces de videorreportaje por satélite que sirvan para realizar transmisiones sonoras y de televisión quedan íntegramente exentos del pago de tasas por la utilización de frecuencias y de cánones de gestión.

*
*
*

D9 a D16:

Las aplicaciones de radiodifusión sonora y televisión no darán lugar al pago de tasas por la utilización de frecuencias ni de cánones de gestión.

D46:

Se está seleccionando a los futuros operadores de televisión digital terrenal mediante una licitación comparativa sin criterio de precios.

*
*
*

E001:

La aplicación de cánones complementarios dependerá de que la estación pertenezca o no a una red independiente (véase la nota E8, 4)).

E6:

Véanse las respuestas a las preguntas P1 y P3.

E8:

Los radioaficionados quedan íntegramente exentos del pago de tasas, pero deben abonar las siguientes tasas.

Los derechos de examen para la obtención del certificado de radiotelegrafista, el certificado de radiotelefonista o el certificado de radiotelegrafista y radiotelefonista, cuando los dos exámenes se realicen simultáneamente, ascienden a 30 EUR por examen, y los derechos correspondientes a la expedición de dichos certificados a los titulares de un certificado militar de operador radioaficionado se fijan también en 30 EUR.

Los usuarios del servicio de radioaficionados deberán abonar las siguientes tasas.

1)
La autorización para utilizar una instalación personal de aficionado o la de un club de radio está sujeta al pago de una tasa anual de 46 EUR. Dicha tasa, que se percibirá por adelantado, corresponde a un año calendario y no es reembolsable.

2)
Podrá autorizarse a los radioaficionados domiciliados en el extranjero y residentes en el territorio francés a utilizar una instalación de aficionado previo pago de una tasa no reembolsable anual, que se percibirá por adelantado. Dicha tasa asciende a 46 EUR por autorización y surtirá efectos a contar de la fecha en que se otorgue. Tratándose de las autorizaciones temporales otorgadas de forma indivisible por un plazo máximo de 3 meses, no renovables durante el año calendario y que entren en vigor a partir de la fecha de expedición de la licencia, la tasa será de 15 EUR. Los radioaficionados extranjeros titulares de una licencia homologada con arreglo a los principios recomendados por la Conferencia Europea de Correos y Telecomunicaciones quedarán exentos del pago de la tasa pagadera por la concesión de autorizaciones temporales de menos de tres meses.

3)
La concesión de una autorización administrativa para la utilización de un indicativo especial del servicio de aficionados dará lugar al pago de una tasa de 9 EUR por indicativo especial.

4)
Se aplicará una tasa anual de 46 EUR por estación repetidora a las estaciones de radioaficionados, tanto personales como de clubes de radio, que pertenezcan a una red independiente.

E10:

Se exonerará íntegramente del pago de tasas a los aparatos de corto alcance y poca potencia (véase la respuesta a la C6).

*
*
*

Decreto de 3 de febrero de 1993

Decreto relativo al pago de tasas por la puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas y de cánones de gestión abonables por los titulares de autorizaciones otorgadas en aplicación de los artículos L. 33‑1 y L. 33‑2 del Código de Correos y Telecomunicaciones.

El Primer Ministro,

basándose en el Informe del Ministro de Presupuesto y el Ministro de Correos y Telecomunicaciones, 

visto el Código de Correos y Telecomunicaciones;

vista la Ley Nº 86‑1067 de 30 de septiembre de 1986, modificada, sobre la libertad de comunicación, y especialmente su artículo 22;

vista la Ley Nº 86‑1317 de 30 de diciembre de 1986, modificada, y especialmente su artículo 45;

vista la Ley de finanzas rectificativa correspondiente a 1992 (Nº 92‑1476 de 31 de diciembre de 1992) y especialmente su artículo 83;

Decreta lo siguiente:

Artículo 1º

Modificado por el Decreto de 20 de julio de 1995 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 21 de julio de 1995,

el Decreto Nº 96‑1055 de 6 de diciembre de 1996 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 8 de diciembre de 1996,

el Decreto Nº 98‑44 de 19 de enero de 1998 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 21 de enero de 1998,

el Decreto Nº 99‑3 de 5 de enero de 1999 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 6 de enero de 1999,

el Decreto Nº 2000‑499 de 6 de junio de 2000 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 8 de junio de 2000,

el Decreto Nº 2001‑626 de 17 de julio de 2001 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 18 de julio de 2001 y

el Decreto Nº 2002‑238 de 21 de febrero de 2002 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 23 de febrero de 2002.

Las entidades de explotación de las redes abiertas al público y previstas en el artículo L.33‑1 del Código de Correos y Telecomunicaciones, cuando estas entidades utilicen frecuencias radioeléctricas, y, a contar del 1 de enero de 1997, las entidades que hayan beneficiado de una decisión de asignación de frecuencias del Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones, quedarán sujetas al pago de tasas por la puesta a disposición de frecuencias y de cánones de gestión de frecuencias, que se abonarán por la utilización, gestión y control de dichas frecuencias.

Las tasas relativas a las frecuencias utilizadas por servicios de radiocomunicación distintos de los mencionados en el artículo 1bis y en el artículo 1ter se especificarán, una vez oído el dictamen del Ministro de Presupuesto, en el pliego de condiciones adjunto a la orden de autorización que otorgue, a propuesta del Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones, el Ministro de Telecomunicaciones o en la decisión de asignación que notifique ese organismo.

Las tasas de puesta a disposición y los cánones de gestión serán anuales y el plazo de exigibilidad se contará a partir de la fecha de la decisión de asignación de las frecuencias o de la prevista en la mencionada decisión, si ésta es posterior. Los importes pagaderos se calcularán al 31 de diciembre de cada año.

El monto de las tasas estipuladas en el artículo 1bis A y B (b), así como en el artículo 1ter A (b), se calculará pro rata temporis el primero y el último año del periodo correspondiente a la asignación de las frecuencias.

Como excepción de lo dispuesto en el segundo párrafo, las tasas de puesta a disposición y los cánones de gestión de frecuencias radioeléctricas abonables en 1997 por France Télécom, se fijarán antes del 31 de diciembre de 1996 mediante Orden del Ministro de Telecomunicaciones, una vez oído el dictamen que formule al respecto el Ministro de Presupuesto.

Como excepción de lo dispuesto en el segundo párrafo, las tasas de puesta a disposición y los cánones de gestión de frecuencias radioeléctricas abonables en 1998 por France Télécom, se fijarán mediante Orden del Ministro de Telecomunicaciones, una vez oído el dictamen que formule al respecto el Ministro de Presupuesto.

Como excepción de lo dispuesto en el segundo párrafo, las tasas de puesta a disposición y los cánones de gestión de frecuencias radioeléctricas abonables en 1999 por France Télécom, se fijarán mediante Orden del Ministro de Telecomunicaciones una vez oído el dictamen que formule al respecto el Ministro de Presupuesto.

Como excepción de lo dispuesto en el segundo párrafo, las tasas de puesta a disposición y los cánones de gestión de frecuencias radioeléctricas abonables por France Télécom en 2000 para el año 1999, y las tasas y cánones correspondientes a 2000 pagaderos en 2001, que hayan precedido a las decisiones de asignación de frecuencias adoptadas por el Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones, se fijarán mediante Orden del Ministro de Telecomunicaciones, una vez oído el dictamen que formule al respecto el Ministro de Presupuesto.
Como excepción de lo dispuesto en el segundo párrafo, las tasas de puesta a disposición y los cánones de gestión de frecuencias radioeléctricas correspondientes a 2001 y abonables por France Télécom en 2002, y las tasas y cánones correspondientes a 2002 pagaderos en 2003, que hayan precedido a las decisiones de atribución de frecuencias adoptadas por el Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones, se fijarán mediante Orden del Ministro de Telecomunicaciones, una vez oído el dictamen que formule al respecto el Ministro de Presupuesto.

Artículo 1bis
Basado en el Decreto Nº 2000-499 de 6 de junio de 2000 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 8 de junio de 2000 y

el Decreto Nº 2002-238 de 21 de febrero de 2002 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 23 de febrero de 2002.
Las modalidades de cálculo de las tasas radioeléctricas del servicio fijo se definen en los capítulos A, B y C siguientes.

A
Tasa de puesta a disposición de las frecuencias radioeléctricas del servicio fijo

a)
Esta tasa se aplicará a las frecuencias superiores a 29,7 MHz.

b)
Tratándose las bandas de frecuencias de las que el Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones beneficie en el Cuadro nacional de atribución de bandas de frecuencias exclusivamente o de forma compartida pero prioritaria (categoría B1 en el Cuadro nacional o mediante designación de canales prioritarios en el anexo A5 del Cuadro): cuando una banda o subbanda de frecuencias se atribuya a una entidad de explotación previo pago de una tasa por cantidad fija de MHz, el monto de la tasa (expresado en francos) será igual a un coeficiente "a"2 expresado en francos, cuyo valor se fijará mediante Orden expedida conjuntamente por el Ministro de Presupuesto y el Ministro de Telecomunicaciones, una vez oído el dictamen que formule sobre el particular el Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones, multiplicado por el cociente DF/F, donde DF es la anchura de la banda o de la subbanda atribuida a la entidad de explotación y F es la frecuencia central del plan de frecuencias del servicio fijo explotado en la banda de frecuencias considerada.

c)
En el caso de las bandas de frecuencias de las que el Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones no beneficie exclusivamente ni de forma compartida pero prioritaria en el Cuadro nacional de atribución de bandas de frecuencias: cuando una banda o una subbanda de frecuencias se atribuya a una entidad de explotación previo pago de una tasa por cantidad fija de MHz, el monto de dicha tasa (expresado en francos) será igual al importe calculado en el inciso b), dividido por 10.

d)
Cuando se atribuya la misma banda o subbanda de frecuencias a varias entidades de explotación previo pago de una tasa por cantidad fija de MHz, el monto de dicha tasa, abonable por cada una de las entidades de explotación, será igual al importe calculado en el inciso b), dividido por el número de entidades de explotación interesadas.

e)
Cuando la banda o subbanda de frecuencias se atribuya a una entidad de explotación en una zona geográfica de superficie inferior a la del territorio metropolitano y dé lugar al pago de una tasa por cantidad fija de MHz, el monto de dicha tasa, abonable por la entidad de explotación, será igual al importe calculado en el inciso b), multiplicado por el cociente entre la superficie cubierta por la atribución de frecuencias y la superficie total del territorio metropolitano.

f)
En el caso de los enlaces fijos bilaterales que establezca una entidad de explotación en las correspondientes bandas o subbandas de frecuencias y con sujeción al pago de una tasa por enlace, el monto de dicha tasa (expresado en francos) será igual al coeficiente "a" definido en el inciso b), dividido por 208 millones y multiplicado por el siguiente baremo:

	Anchura de banda (A)
	Bandas de frecuencias superiores a 1 GHz e inferiores a 10 GHz
	Bandas de frecuencias superiores a 10 GHz e inferiores a 20 GHz
	Bandas de frecuencias superiores a 20 GHz e inferiores a 30 GHz
	Bandas de frecuencias superiores a 30 GHz

	A inferior o igual a 25 kHz
	1 050
	-
	-
	-

	A superior a 25 kHz e inferior o igual a 125 kHz
	2 100
	-
	-
	-

	A superior a 125 kHz e inferior o igual a 250 kHz
	4 200
	-
	-
	-

	A superior a 250 kHz e inferior o igual a 500 kHz
	6 300
	-
	-
	-

	A superior a 500 kHz e inferior o igual a 1,75 MHz
	8 400
	(A inferior o igual a 1,75 MHz)
4 200
	(A inferior o igual a 1,75 MHz)
2 800
	(A inferior o igual a 1,75 MHz)
2 100

	A superior a 1,75 MHz e inferior o igual a 3,5 MHz
	10 500
	6 300
	4 200
	2 800

	A superior a 3,5 MHz e inferior o igual a 7 MHz
	16 800
	12 600
	8 400
	5 600

	A superior a 7 MHz e inferior o igual a 14 MHz
	23 100
	18 900
	12 600
	8 400

	A superior a 14 MHz e inferior o igual a 28 MHz
	29 400
	25 200
	16 800
	11 200

	A superior a 28 MHz e inferior o igual a 56 MHz
	35 700
	31 500
	21 000
	14 000

	A superior a 56 MHz
	42 000
	37 800
	25 200
	16 800



Los enlaces fijos bilaterales que utilicen frecuencias comprendidas entre 29,7 MHz y 1 GHz darán lugar al pago de una tasa anual de 525 FF por enlace de anchura de banda de 12,5 kHz.


En cuanto a los enlaces fijos unilaterales, la tasa será igual al 50% de la prevista para los enlaces fijos bilaterales.

g)
El establecimiento de enlaces fijos temporales por una entidad de explotación en las bandas o subbandas de frecuencias estipuladas en el inciso f), dará lugar al pago de una tasa por día de utilización igual al importe estipulado en este inciso, dividido por 30.

B
Tasa de gestión de frecuencias radioeléctricas del servicio fijo

a)
Esta tasa se aplicará a las frecuencias superiores a 29,7 MHz.

b)
Las entidades de explotación que beneficien de una atribución de bandas o subbandas de frecuencias con sujeción a una tasa por cantidad fija de MHz deberán abonar un canon de gestión anual de 3 500 000 FF.


Cuando una banda o subbanda de frecuencias se atribuya a una entidad de explotación en una zona geográfica de superficie inferior a la del territorio metropolitano y con sujeción al pago de una tasa por cantidad fija de MHz, el monto del canon de gestión anual se multiplicará por el cociente entre la superficie cubierta por la atribución de frecuencias y la superficie total del territorio metropolitano.


Como excepción a lo dispuesto en el inciso anterior, y tratándose de las frecuencias atribuidas a una entidad de explotación en los departamentos de ultramar, el importe del canon de gestión se fijará en 1 524 EUR.

c)
Las entidades de explotación que debido a sus licencias queden exentas de lo estipulado en el inciso b) deberán abonar un canon de gestión anual de 200 FF por enlace en concepto de las atribuciones correspondientes a dicha licencia.

C
Frecuencias de radiodifusión sonora y de televisión

Como excepción a lo dispuesto en la legislación, no se aplicarán las disposiciones previstas en el presente Decreto a las frecuencias radioeléctricas de radiodifusión sonora o de televisión especificadas en el artículo 16 de la Ley Nº 96‑659 de 26 de julio de 1996.

Artículo 1ter
Basado en el Decreto Nº 2001-626 de 17 de julio de 2001 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 18 de julio de 2001, y

el Decreto Nº 2002-238 de 21 de febrero de 2002 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 23 de febrero de 2002.
Con excepción de lo dispuesto en el artículo 1bis, las modalidades de cálculo de las tasas radioeléctricas del servicio fijo por satélite se definen en los capítulos A y B siguientes:

A
Tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas del servicio fijo por satélite

a)
Aplicable a las frecuencias superiores a 29,7 MHz esta tasa se impondrá a tanto alzado a la banda de frecuencias, el sentido de la explotación (espacio‑Tierra o Tierra‑espacio o cualquier otro sentido) el sitio que se consideren, cualquiera que sea el número de estaciones terrenas en servicio en ese sitio y la posición del o de los satélites a que se apunte.

b)
Cuando una banda o subbanda de frecuencias se atribuya a una entidad de explotación, el monto de la tasa (expresada en euros) será igual a un coeficiente "s"2 expresado en euros, cuyo valor será fijado mediante Orden expedida conjuntamente por el Ministro de Presupuesto y el Ministro de Telecomunicaciones, una vez oído el dictamen que formule sobre el particular el Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones, y se multiplicará por el cociente DF/F, donde DF es la anchura de la banda o subbanda atribuida a la entidad de explotación y F la frecuencia central de la banda de frecuencias del servicio fijo por satélite atribuida para el sentido de explotación considerado (espacio‑Tierra o Tierra‑espacio o cualquier otro sentido).

c)
El establecimiento de enlaces fijos por satélite temporales por una entidad de explotación dará lugar al pago de una tasa por día de utilización igual al importe calculado en el inciso b), dividido por 30.

B
Canon de gestión de frecuencias radioeléctricas del servicio fijo por satélite

a)
Esta tasa se aplicará a las frecuencias superiores a 29,7 MHz.

b)
Se sujetarán las entidades de explotación al pago de un canon de gestión anual de 305 EUR por sitio de explotación en concepto de las atribuciones relativas a cada sitio.

Artículo 2

Modificado por Decreto de 20 de julio de 1995 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 21 de julio de 1995,

el Decreto n°96-1055 de 6 de diciembre de 1996 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 8 de diciembre de 1996, y

el Decreto n°2000-499 de 6 de junio de 2000 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 8 de junio de 2000.

Los titulares de autorizaciones expedidas en aplicación del artículo L.33‑2 del Código de Correos y Telecomunicaciones, distintos de los especificados en los artículos 2bis, 3bis y 4 del presente Decreto, quedarán sujetos al pago de una tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas y de un canon de gestión.

A
Tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas

a)
Esta tasa indivisible se abonará al término de cada mes. El periodo de exigibilidad se iniciará a partir de la fecha de notificación de las características técnicas y concluirá en la fecha de puesta a disposición de las frecuencias radioeléctricas, una vez comprobada por el titular y la administración.

b)
Los enlaces establecidos entre dos estaciones radioeléctricas darán lugar a la percepción de una tasa anual, que se calculará con arreglo al tipo de enlace y el siguiente baremo:

Cuadro 1

	
	ENLACES UNIDIRECCIONALES
	ENLACES BIDIRECCIONALES

	DISTANCIA MÁXIMA

entre cada 
estación

(en km)
	Tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas, tratándose de enlaces entre dos estaciones fijas

(en francos)

Enlaces fijos
	Tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas, tratándose de enlaces entre una estación fija y una estación móvil o entre dos estaciones móviles


(en francos)

Enlaces móviles
	Tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas, tratándose de enlaces entre dos estaciones fijas

(en francos)

Enlaces fijos
	Tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas, tratándose de enlaces entre una estación fija y una estación móvil o entre dos estaciones móviles

(en francos)

Enlaces móviles

	2
	330
	190
	495
	285

	5
	730
	360
	1 095
	540

	10
	1 450
	500
	2 175
	750

	30
	3 300
	750
	4 950
	1 125


c)
Las redes con un alcance excepcional (superior a 30 kilómetros) quedarán sujetas a la imposición de una tasa que se calculará con arreglo al siguiente baremo:

Cuadro 2

	
	ENLACES UNIDIRECCIONALES
	ENLACES BIDIRECCIONALES

	DISTANCIA MÁXIMA

entre cada 
estación

(en km)
	Tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas, tratándose de enlaces entre dos estaciones fijas

(en francos)

Enlaces fijos
	Tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas, tratándose de enlaces entre una estación fija y una estación móvil o entre dos estaciones móviles

(en francos)

Enlaces móviles
	Tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas, tratándose de enlaces entre dos estaciones fijas

(en francos)

Enlaces fijos
	Tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas, tratándose de enlaces entre una estación fija y una estación móvil o entre dos estaciones móviles

(en francos)

Enlaces móviles

	50
	8 800
	1 200
	13 200
	1 800

	100
	14 000
	1 600
	21 000
	2 400

	200
	33 000
	3 200
	49 500
	4 800

	500
	89 000
	8 000
	133 500
	12 000

	Más allá de 500 km y por segmento de 300 km
	28 000
	5 000
	42 000
	7 500


d)
Los importes de las tasas calculadas en los incisos b) y c) se corregirán mediante un coeficiente regresivo en función del número de enlaces, con arreglo al siguiente cuadro:

Cuadro 3

	Número de enlaces unidireccionales calculados
	Número de enlaces unidireccionales tomados en consideración para 
el cálculo de la tasa de puesta a disposición 
de frecuencias radioeléctricas
	Número de enlaces bidireccionales 
calculados
	Coeficiente aplicado al monto de la tasa de 
puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas para los enlaces bidireccionales

	2 ó 3
	2
	Hasta el 5o enlace
	1

	4 a 10
	4
	Del 6o al 20o
	0,8

	11 a 25
	7
	Del 21o al 35o
	0,6

	26 a 50
	10
	Del 36o al 45o
	0,4

	51 a 100
	12
	Del 46o al 60o
	0,2

	Superior a 100
	14
	Más allá del 60o
	0,1



El coeficiente regresivo, que se calculará basándose en el cuadro 3, se aplicará a los enlaces que sean idénticos desde el punto de vista tarifario definido en los incisos b) y c).

e)
Los enlaces de telemando que utilicen un sistema de acuse de recepción y cuando la duración de la transmisión no sobrepase los 3 segundos por hora, se clasificarán en la categoría de los enlaces unidireccionales.

i)
Los enlaces de banda lateral única (BLU) que utilicen frecuencias inferiores a 26 MHz estarán sujetos al pago de una tasa anual de 2 600 FF por enlace unilateral y de 5 200 FF por enlace bilateral.

j)
Los enlaces fijos bilaterales que utilicen frecuencias superiores a 1 GHz quedarán sujetos al pago de una tasa anual por enlace, que se calculará en función de la anchura (A) de banda y de la banda de frecuencia (BF) utilizada, con arreglo al siguiente baremo (tasa expresada en francos), multiplicado por el coeficiente « a » definido en el inciso a) del capítulo A del artículo 1bis del presente Decreto. La cantidad resultante se dividirá por 208 millones:

Cuadro 4

	ANCHURA DE BANDA (A)
	Banda de frecuencias superiores a 1 GHz 
e inferiores 
a 10 GHz
	Banda de frecuencias superiores a 10 GHz e 
inferiores a 20 GHz
	Banda de frecuencias superiores a 20 GHz e 
inferiores a 30 GHz
	Banda de frecuencias superiores a 30 GHz

	A inferior o igual a 25 kHz
	1 050
	-
	-
	-

	A superior a 25 kHz e inferior o igual a 125 kHz
	2 100
	-


	-
	-

	A superior a 125 kHz e inferior o igual a 250 kHz
	4 200
	-
	-
	-

	A superior a 250 kHz e inferior o igual a 500 kHz
	6 300
	-
	-
	-

	A superior a 500 kHz e inferior o igual a 1,75 MHz
	8 400
	(A inferior o igual a 1,75 MHz)

4 200
	(A inferior o igual a 1,75 MHz)

2 800
	(A inferior o igual a 1,75 MHz)

2 100

	A superior a 1,75 MHz e inferior o igual a 3,5 MHz
	10 500
	6 300
	4 200
	2 800

	A superior a 3,5 MHz e inferior o igual a 7 MHz
	16 800
	12 600
	8 400
	5 600

	A superior a 7 MHz e inferior o igual a 14 MHz
	23 100
	18 900
	12 600
	8 400

	A superior a 14 MHz e inferior o igual a 28 MHz
	29 400
	25 200
	16 800
	11 200

	A superior a 28 MHz e inferior o igual a 56 MHz
	35 700
	31 500
	21 000
	14 000

	A superior a 56 MHz
	42 000
	37 800
	25 200
	16 800


El monto de esta tasa se corregirá mediante un coeficiente de regresividad, en función del número de enlaces fijos bilaterales, con arreglo al siguiente cuadro:

	Número de enlaces


	Coeficiente aplicado al
monto de la tasa de puesta a disposición
de las frecuencias radioeléctricas

	Hasta el 10o 

Del 11o al 40o 

Del 41o al 80o 

Más allá del 81o 
	1

0,75

0,5

0,25


Excepcionalmente, los enlaces fijos que utilicen la banda 23,5‑23,6 GHz darán lugar al pago de una tasa anual por enlace, que se fijará como sigue:

1 200 FF para un canal telefónico de transmisión de datos;

1 400 FF para un canal audio;

2 300 FF para un canal vídeo.

Tratándose de los enlaces fijos unilaterales, la tasa será igual al 50% de la prevista para los enlaces fijos bilaterales.

k)
En lo que concierne a las redes radioeléctricas destinadas a usos privados que utilizan la técnica de «recursos compartidos», la tasa de puesta de disposición de frecuencias radioeléctricas se calculará como se indica en el artículo 3 del presente Decreto.

l)
Los municipios y los grupos de municipios beneficiarán de una reducción del 50% de la tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas, cuando exploten por sí mismas y para atender a sus propias necesidades una red de radiocomunicación independiente de utilización privada. 

Se exonerará del pago de la tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas a las bandas de frecuencias que designe el Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones a:

los servicios de atención médica de urgencia de los hospitales públicos;

los servicios de bomberos y de socorro;

las personas morales, de derecho público o privado, que realicen operaciones de seguridad civil en las condiciones que se fijen en la Orden que expida al efecto el Ministro de Telecomunicaciones, una vez oído el dictamen de los Ministros de Seguridad Civil y de Presupuesto.

B
Canon de gestión

a)
El canon de gestión se abonará de forma indivisible al término de cada mes.

b)
Los titulares de autorizaciones de utilización de redes de radiocomunicación independientes destinadas a la utilización privada deberán abonar un canon anual de gestión de 125 FF por estación de emisión, cuando la potencia de entrada a la antena sea inferior o igual a un watt, y de 250 FF cuando dicha potencia supere a un watt.


Dicho canon se reducirá en función del número de estaciones que puedan controlarse en un mismo sitio, de conformidad con el siguiente cuadro:

Cuadro 5

	Número de estaciones 
que prestan el mismo servicio y pueden
controlarse en un mismo sitio 


	Reducción porcentual

	De 1 a 25
	0

	De 26 a 50
	35

	Más de 50
	66


c)
Los titulares de autorizaciones concedidas por un plazo máximo de dos meses quedarán sujetos al pago de un canon de 50 FF por equipo y semana calendario. La reducción estipulada en al inciso b) no resulta aplicable en este caso.

Artículo 2bis
Basado en el decreto Nº 2000‑499 de 6 de junio de 2000 publicado en el Boletín Oficial de la República francesa de 8 de junio de 2000.

Redes radioeléctricas independientes que utilicen exclusivamente terminales móviles o portátiles.

Los titulares de autorizaciones de redes que utilicen exclusivamente terminales móviles o portátiles otorgados en aplicación al artículo L.33‑2 del Código de Correos y Telecomunicaciones quedarán sujetos al pago de una tasa de puesta a disposición de frecuencias y un canon de gestión, pago que se efectuará a tanto alzado de 500 FF por frecuencia atribuida. 

Esta tasa anual se abonará de forma indivisible al término de cada mes.

Artículo 3

Modificado por el decreto de 20 de julio de 1995 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 21 de julio de 1995, 

el Decreto Nº 96‑1055 de 6 de diciembre de 1996 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 8 de diciembre de 1996 y

el Decreto Nº 2000‑499 de 6 de junio de 2000 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 8 de junio de 2000.

Las entidades de explotación de redes de radiocomunicación independientes y de uso compartido autorizadas a tenor del artículo L.33‑2 del Código de Correos y Telecomunicaciones, que sean distintas de las definidas en los artículos 3bis y 4 del presente Decreto, quedarán sujetas al pago de una tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas y de un canon de gestión. Estas tasas corresponden a la totalidad de los equipos radioeléctricos de la red y de aquellos conectados a los mismos y serán abonadas por el titular de la autorización. Las condiciones de exigibilidad se estipularán en el pliego de condiciones adjunto a la correspondiente autorización.

A
Tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas

La tasa aplicable a una red de radiocomunicación de utilización compartida se calculará en función del número total de enlaces terminales correspondientes a las estaciones radioeléctricas fijas y móviles conectadas a la red. La modalidad de cálculo será la siguiente:

a)
red con un solo sitio que utiliza un canal radioeléctrico

El importe de la tasa se calculará con arreglo al siguiente cuadro:

Cuadro 6

	Alcance máximo del radioenlace de conexión 

(en km)
	Tasa por enlace terminal 


(en francos)

	2
	285

	5
	540

	10
	750

	30
	1 125

	50
	1 850


El monto de la tasa se corregirá mediante el coeficiente de regresividad que figura en el cuadro 3 del artículo 2 del presente Decreto.

b)
Red con un solo sitio que utiliza varios canales radioeléctricos

Para las redes que utilizan la técnica de "recursos compartidos", el cálculo se efectuará suponiendo que la red solo entraña un canal radioeléctrico, y al número de enlaces terminales se sumarán cinco unidades por canal radioeléctrico adicional que se utilice en el sitio.

En los demás casos, la red se considerará constituida por redes con un solo sitio que utilizan cada una de ellas un enlace radioeléctrico. De ser así, se atribuirá a cada estación fija y móvil un enlace radioeléctrico y el cálculo se efectuará en la forma indicada en el inciso a).

c)
Redes con varios sitios

La tasa se calculará tomando en consideración para cada sitio el número de estaciones fijas y móviles conectadas a dicho sitio, al que se añadirá el número medio de estaciones móviles en proporción al número de canales radioeléctricos en servicio en cada sitio. El monto de la tasa se calculará, acto seguido, como se indica en los incisos a) y b), según sea el caso.

d)
En las bandas de frecuencias designadas por el Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones, se eximirá del pago de la tasa de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas a: 

(
los servicios de asistencia médica de urgencia en los hospitales públicos; 

(
los servicios de bomberos y socorro; 

(
las personas morales, de derecho público o privado, que realicen operaciones de seguridad civil en las condiciones estipuladas en la correspondiente Orden que expida al efecto el Ministro de Telecomunicaciones, una vez oído el dictamen de los Ministros de Seguridad Civil y de Presupuesto.

e)
los enlaces fijos bilaterales que utilicen frecuencias superiores a 1 GHz darán lugar al pago de una tasa anual por enlace, que se calculará en función de la anchura de banda (A) y de la banda de frecuencias (BF) utilizadas, con arreglo al siguiente baremo (tasa expresada en francos), y se multiplicará por el coeficiente "a" definido en el inciso b) del capítulo A del artículo 1bis del presente Decreto. La suma resultante se dividirá por 208 millones:

	Anchura de banda (A)
	Bandas de frecuencias superiores a 1 GHz 
e inferiores a 10 GHz
	Bandas de frecuencias superiores a 10 GHz e inferiores a 20 GHz
	Bandas de frecuencias superiores a 20 GHz e inferiores a 30 GHz
	Bandas de frecuencias superiores a 30 GHz

	A inferior o igual a 25 kHz
	1 050
	-
	-
	-

	A superior a 25 kHz e inferior o igual a 125 kHz
	2 100
	-
	-
	-

	A superior a 125 kHz e inferior o igual a 250 kHz
	4 200
	-
	-
	-

	A superior a 250 kHz e inferior o igual a 500 kHz
	6 300
	-
	-
	-

	A superior a 500 kHz e inferior o igual a 1,75 MHz
	8 400
	(A inferior o igual a 1,75 MHz)

4 200
	(A inferior o igual a 1,75 MHz)

2 800
	A inferior o igual a  1,75 MHz)

2 100

	A superior a 1,75 MHz e inferior o igual a 3,5 MHz
	10 500
	6 300
	4 200
	2 800

	A superior a 3,5 MHz e inferior o igual a 7 MHz
	16 800
	12 600
	8 400
	5 600

	A superior a 7 MHz e inferior o igual a 14 MHz
	23 100
	18 900
	12 600
	8 400

	A superior a 14 MHz e inferior o igual a 28 MHz
	29 400
	25 200
	16 800
	11 200

	A superior a 28 MHz e inferior o igual a 56 MHz
	35 700
	31 500
	21 000
	14 000

	A superior a 56 MHz
	42 000
	37 800
	25 200
	16 800


El monto de esta tasa se corregirá mediante un coeficiente de regresividad, en función del número de enlaces fijos bilaterales, con arreglo al siguiente cuadro.

	Número de enlaces


	Coeficiente aplicable 
al monto de la tasa de puesta a disposición
de las frecuencias radioeléctricas

	Hasta el 10o
Del 11o al 40o
Del 41o al 80o
Más allá del 81o
	1

0,75

0,5

0,25


Excepcionalmente, los enlaces fijos que utilicen la banda 23,5‑23,6 GHz darán lugar al pago de una tasa anual por enlace, que se fijará como sigue:

1 200 FF para un enlace telefónico o de transmisión de datos;

1 400 FF para un canal audio;

2 300 F para un canal vídeo.

Por lo que hace a los enlaces fijos unilaterales, la tasa será igual al 50% de la prevista para los enlaces fijos bilaterales.

B
Canon de gestión

El monto del canon anual de gestión se calculará con arreglo a las modalidades aplicables a las redes de radiocomunicación de utilización privada previstas en el artículo 2 del presente Decreto.

C
Redes autorizadas tras el lanzamiento de una licitación

Las redes de radiocomunicación independientes de utilización compartida que empleen la técnica de "recursos compartidos", se autoricen como resultado de una licitación y no sean consecuencia de la transformación de redes de radiocomunicación independientes ya autorizadas, beneficiarán de una reducción de las tasas de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas y los cánones de gestión durante los cuatro primeros años posteriores a la fecha de autorización en las siguientes condiciones:

(
primer año, 100%;

(
segundo año, 75%;

(
tercer año, 30%;

(
cuarto año, 25%.

Artículo 3bis
Basado en el Decreto de 20 de julio de 1995 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 21 de julio de 1995.

A partir del 1 de enero de 1996, las entidades de explotación de redes de radiocomunicación independientes de utilización privada o utilización compartida que empleen bandas de frecuencias exclusivas o autorizadas a tenor del artículo L.33-2 del Código de Correos y Telecomunicaciones mediante Orden expedida al efecto por el Ministro de Telecomunicaciones, quedarán sujetas al pago de cánones de gestión y de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas, cuyos importes anuales se estipularán una vez oído el dictamen que formule sobre el particular el Ministro de Presupuesto, en el pliego de condiciones adjunto a la Orden de autorización.

En el pliego de condiciones mencionado se precisará ante todo el valor de los canales, la zona geográfica de puesta a disposición y las modalidades de cálculo de la tasa dispuesta a disposición de las frecuencias radioeléctricas. El importe del canon anual de gestión de tales redes se fijará en 50 000 FF.

Artículo 4

Las entidades de explotación de redes de radiocomunicación independientes que empleen capacidades de satélite y sean utilizadas de conformidad con el artículo L.33-2 del Código de Correos y Telecomunicaciones, sea que se destinen a una utilización privada o a un uso compartido, quedarán sujetas al pago de un canon anual de gestión. Dicho canon se abonará de forma indivisible al término de cada mes en las siguientes condiciones:

1
Redes de la categoría 1 y redes de la categoría 2

	
	REDES
unilaterales
	REDES
bilaterales

	Categoría 1
	Gastos de gestión 
	3 000 FF por año
	3 000 FF por año y

500 FF por año y estación

	Categoría 2 
	Gastos de gestión
	10 000 FF por año
	10 000 F por año y

500 F por año y estación


Una red pertenecerá a la categoría 1 si el número de estaciones de la red implantadas en el territorio metropolitano y los departamentos de ultramar es como máximo igual a cinco y si el emplazamiento de tales estaciones se conoce en el momento de la presentación de la solicitud de autorización.

Una red pertenecerá a la categoría 2 si el número de estaciones es superior a cinco. El número de estaciones que se tomará en consideración para el cálculo de la tasa de gastos de control será como máximo de 300.

El número de estaciones que se tendrá en cuenta incluye la estación central, siempre que ésta se encuentre instalada en el territorio metropolitano o en un departamento de ultramar.

2
Redes móviles por satélite

El canon de gestión se fijará en 100 000 FF por año.

Artículo 5

Las redes radioeléctricas nuevas, experimentales o en curso de prueba quedarán sujetas al pago de tasas de puesta a disposición de frecuencias radioeléctricas y de cánones de gestión que serán fijados en la Orden que expida al efecto el Ministro de Telecomunicaciones y el Ministro de Presupuesto.

Artículo 6

Queda abrogado el Decreto 89-352 de 5 de junio de 1939, que modificaba el régimen de contribuciones relativo a la autorización de establecimiento y explotación de ciertas instalaciones de radiocomunicación abiertas a la participación de terceros.

Artículo 7

Modificado por el Decreto N° 96-1055 de 6 de diciembre de 1996 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 8 de diciembre de 1996,

el Decreto de 26 de noviembre de 1997, publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 28 de noviembre de 1997, y

el Decreto Nº 2001-882 de 26 de septiembre de 2001 publicado en el Boletín Oficial de la República Francesa de 27 de septiembre de 2001.

El Organismo de Reglamentación de Telecomunicaciones organizará las tasas previstas en el artículo 1, con excepción de las aplicables a las frecuencias IMT‑2000 que deben abonar los titulares de la autorización del establecimiento y explotación de redes móviles de tercera generación, según se estipula en el e) del capítulo A del artículo 3 y en los artículos 3bis y 4 del presente Decreto. Las tasas aplicables a las frecuencias IMT‑2000, que abonarán los titulares de autorizaciones de explotación de redes móviles de tercera generación3 quedarán a cargo del Ministro de Economía, Finanzas e Industria.

Las demás tasas pagaderas por cada titular de esta autorización con arreglo al presente Decreto quedarán a cargo del Organismo Nacional de Frecuencias.

La percepción de las tasas previstas en el presente Decreto y la solución de las correspondientes divergencias se realizarán en las condiciones definidas en la sección III del artículo 83 de la Ley de finanzas rectificativa correspondiente a 1992 (número 92-1476 de 31 de diciembre de 1992).

Artículo 8

Se encarga al Ministro de Presupuesto y al Ministro de Correos y Telecomunicaciones que en sus esferas de competencia den aplicación al presente Decreto, el cual se publicará en el Boletín Oficial de la República Francesa.

Hecho en París el 3 de febrero de 1993, 

Pierre BEREGOVOY

Por el Primer Ministro:

El Ministro de Correos y Telecomunicaciones, EMILE ZUCCARELLI

El Ministro de Presupuesto, MARTIN MALVY







1 	Se concluirá el examen de ciertos aspectos de la respuesta, que se formulará en septiembre de 2002.


2	El Decreto de 6 de junio de 2000, publicado en Boletín Oficial de la República Francesa de 8 de junio de 2000, fija el valor del coeficiente, "a" en 208 millones FF.


2	El Decreto de 18 de julio de 2001 fija el valor del coeficiente « s » en 300 000 EUR.


3 	El artículo 2 del Decreto Nº 2001-882 del 26 de septiembre de 2001 dispone que los ingresos y gastos del Fondo Especial Nº 902.33 denominado "Fondo de provisión para el pago de jubilaciones y desendeudamiento del Estado" incumben esencialmente al Ministro de Economía, Finanzas e Industria. Dispone también que las órdenes y justificantes de ingresos expedidos por el Ministro de Economía, Finanzas e Industria con cargo al Fondo Especial Nº 902-33 se consignarán en la caja del Contralor del Tesoro.
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